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User informati EN

Dear customer,

please read these usage instructions atten-
tively before using your earmould for the
first time and keep them safely in the sup-
plied storage case. They provide you with
importantinformation about your product.

Listening to music that is too loud with ear-
phones can lead to severe hearing damage.
Bear in mind that the health of your ears is
very important. Protect your hearing by
using earphones sensibly and limiting the
volumeto a safe level.




General information:

» ADAPT is a reusable, individually adjust-
ed earplug made of flexible, skin-friendly
material.

» To distinguish between the sides, the
rightearpiece features adot.

» Note: When using ADAPT, acoustic per-
ceptions of the surroundings may be re-
stricted.

Insertion

Grasp your earpiece with the thumb and
forefinger and place the cone of the ear-
piece into your auditory canal. Pull your
earlobe downwards carefully and push the
earpiece, if necessary, into the auditory ca-
nal, turning it gently. Follow the natural con-

tours of your ear. Press lightly on the ear-
piece to ensure itfits pleasantly in the ear.

Removal

Grasp the earpiece with your thumb and
forefingerand pullitcarefully so thatitloos-
ens from the auditory canal. Then remove
the earpiece from your ear.

Functional interference

» Check your EARWEAR ADAPT regularly
for damage. We would be happy to check
whether your customised earpiece still fits
perfectly.

» Do notuse the earpiecesif they are dam-
aged. Please contact the manufacturer for
replacements.

» To be able to ensure good wearing com-



fort/good hearing experiences, we recom-
mend that you replace your customised
earpieces at the latest after 4 years.

(Date of recommended replacement on
the product label/case)

Cleaning and care

» Clean your customised earpieces care-
fully if dirty with mild soapy water.

» Your customised earpieces can be neg-
atively influenced by certain chemical sub-
stances. For further information, contact
the manufacturer.

» Ask your customer adviser for informa-
tion about specially recommended care
products.

» Please use the case provided for safe-

keeping before and after use.

Warnings

» The EARWEARADAPT is not hearing pro-
tection and does not provide protection
against harmful ambient noise!

» Avoid listening to music with earphones
at high volume for lengthy periods. Ensure
that noise levels are moderate in order to
protectyourears.

» Takeregularbreaksfrom listening to mu-
sic to give your ears a rest and avoid poten-
tial damage.

» Please note that EARWEAR ADAPT com-
promises your perception of possible dan-
gers or warning signals. When using them,
therefore pay special attention to potential



dangers and warning signs in your sur-
roundings.

» In case of pressure sores or a feeling of
pressure, please check the fit of the ear-
pieces.

» If allergic reactions occur such as red-
dening of the skin, itchiness etc., please
discontinue use of EARWEAR ADAPT and
clarify the cause with a medical consultant.
» Keep the product out of the reach of
small children as itis a choking hazard!

» Sudden or rapid removal of an earpiece
from the auditory canal can damage the
eardrum.

» Do not remove the earpieces by tugging
on the wearing strap or cable!

» In case of injury to the ear, the earpiece

may no longer be used and it is recom-
mended to consultyour medical practition-
er.

» EARWEAR ADAPT should not be worn if
there is a risk of the wearing strap or cable
being snagged or caught during wearing.

Service and warranty

In case of a warranty claim, please contact
your retailer with the receipt. The warranty
terms are governed by statutory provi-
sions. The warranty excludes damage due
to improper use and non-compliance with
the careinstructions.



Gebrauchsinformation DE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinfor-
mation vor der ersten Anwendung lhres
Ohrstiicks genau durch und bewahren
Sie diese in der mitgelieferten Aufbewah-
rungsbox auf. Sie liefert Ihnen wichtige
Informationen zu lhrem Produkt.

Hoéren von zu lauter Musik mit Kopfhérern
kann zu schweren Hoérschaden fuhren.

Denken Sie daran, dass die Gesundheit
lhrer Ohren von groBer Bedeutung ist.

Schitzen Sie Ihr Gehér, indem Sie vernunf-
tig mit Kopfhérern umgehen und die Laut-
stéarke auf ein sicheres Niveau begrenzen.

Allgemeines

» Der ADAPT ist ein wiederverwendbarer
individuell angepasster Ohrstépsel aus
flexiblem, hautvertraglichem Material.

» Zur Unterscheidung der Seiten ist das
rechte Ohrstiick mit einem Punkt verse-
hen.

» Achtung: Bei der Verwendung des
ADAPT kann die akustische Wahrnehmung
der Umgebung eingeschréankt sein.

Einsetzen
Umfassen Sie mit Daumen und Zeige-



finger ihren Kopfhérer und Platzieren Sie
den Zapfen des Ohrstiicks in lhrem Ge-
hérgang. Ziehen Sie das Ohrlappchen
vorsichtig nach unten und dricken Sie
das Ohrstiick, wenn nétig, unter leichtem
Drehen in den Gehoérgang. Folgen Sie da-
bei den natirlichen Konturen Ihres Ohres.
Driicken Sie leicht auf das Ohrstlick, um
sicherzustellen, dass es angenehm im Ohr
sitzt.

Entfernen

Greifen Sie mit Daumen und Zeigefinger
das Ohrstiick und ziehen Sie vorsichtig
daran, damit es sich aus dem Gehérgang
lockert. Danach entnehmen Sie den Ohr-
stlickaus dem Ohr.

Funktionsbeeintrachtigung

» Kontrollieren Sie Ihren EARWEAR
ADAPT regelmaBig auf Beschadigungen.
Gerne kontrollieren wir, ob ihr maBgefer-
tigtes Ohrstiick noch perfekt sitzt.

» Verwenden Sie diese nicht, wenn diese
Beschadigt sind. Fir Ersatz wenden Sie
sich bitte an den Hersteller.

» Um guten Tragekomfort/gute Klang-
erlebnisse sicherstellen zu kénnen, emp-
fehlen wir Ihre maBgefertigten Ohrsticke
nach spatestens 4 Jahren durch neue zu
ersetzen.

(Datum der empfohlenen Neuversorgung
auf dem Produktetikett/Etui)



Reinigung und Pflege

> Reinigen Sie lhr maBgefertigtes Ohr-
stiicke bei Verschmutzung sorgféltig mit
mildem Seifenwasser.

» |hre maBgefertigten Ohrstlicke kénnen
durch bestimmte chemische Substanzen
negativ beeinflusst werden. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie den Her-
steller.

» Informieren Sie sich bei lhrem Kunden-
berater tber speziell empfohlene Pflege-
produkte.

» Verwenden Sie bitte zur Aufbewahrung
vor und nach dem Gebrauch das mitgelie-
ferte Etui.

Warnhinweise

» Der EARWEAR ADAPT ist kein Gehor-
schutz und bietet keinen Schutz gegen-
Uber schadlichem Umgebungslarm!

» Vermeiden Sie das Hoéren von Musik
mit Kopfhoérern bei hoher Lautstarke tiber
langere Zeitraume. Stellen Sie sicher, dass
die Lautstarkepegel angemessen sind,um
lhre Ohren zu schiitzen.

» Nehmen Sie regelmaBige Pausen vom
Musikhéren, um Ihren Ohren Ruhe zu gén-
nen und moégliche Schaden zu vermeiden.
» Bitte beachten Sie, dass der EARWEAR
ADAPT Ihre Wahrnehmung von méglichen
Gefahren oder Warnsignalen beeintréch-
tigt. Achten Sie deshalb bei der Verwen-
dung besonders auf mogliche Gefahren



und Gefahrenhinweise in Ihrem Umfeld.

» Bei Druckstellen und Druckgefiihl Giber-
prufen Sie bitte den Sitz der Ohrstlicke.

» Sollten allergische Reaktionen wie
Hautrétungen, Jucken etc. auftreten, bitte
den EARWEAR ADAPT nicht weiterverwen-
den und die Ursache mit einem Facharzt
abklaren!

» Vor Kleinkindern fernhalten, da Ver-
schluckungsgefahr besteht!

> Pldtzliches oder schnelles Entfernen
eines Ohrstiicks aus dem Gehérgang kann
das Trommelfell beschadigen.

» Entfernen Sie die Ohrstiicke nicht durch
Ziehen am Trageband oder Kabel!

» Bei Verletzungen im Ohr darf der Ohr-
stlick nicht mehr verwendet werden und

es wird empfohlen den nachsten Facharzt
aufzusuchen!

» Der EARWEAR ADAPT sollten nicht ge-
tragen werden, wenn die Gefahr besteht,
dass sich das Trageband oder Kabel wah-
rend des Tragens verfangt oder mitgeris-
senwird.

Service und Gewabhrleistung

Im Gewahrleistungsfall wenden Sie sich
bitte mit der Rechnung an Ihren Handler.
Die Gewahrleistungsanspriiche richten
sich nach den gesetzlichen Bestimmun-
gen. Ausgenommen sind Schaden, die auf
unsachgeméaBen Gebrauch und Nichtein-
haltung der Pflegevorschrift zurlickzufih-
rensind.



Notice d’utilisati FR

Cherecliente,
cherclient,

veuillez lire attentivement cette notice
d’utilisation avant la premiére utilisation de
votre embout auriculaire, et conservez-la
dans I’étui. Elle vous donnera des informa-
tions importantes a propos du produit que
vous venez d’acquérir.

Ecouter delamusique aunvolumetrop éle-
vé avec des écouteurs peut provoquer de
graves dommages a l'audition.

N’oubliez pas que la santé de vos oreilles
estd’unetres grandeimportance. Protégez
vosoreillesen utilisantles écouteursde ma-
niére raisonnable et en limitant le volume a
un niveau sdr.

Généralités

» ADAPT est un bouchon d’oreille réutilis-
able, adapté individuellement, et fabriqué
dansune matiére souple etbien tolérée par
lapeau.

» Pour que l'on puisse distinguer facile-
ment les deux cbétés, 'embout droit est
marqué d’un point.

» Attention : lorsque vous utilisez ADAPT,
votre perception acoustique de I’environ-
nement peut étre réduite.



Insérer

Prenez votre écouteur entre le pouce et
lindex et placez le cone de l'embout per-
sonnalisé dans votre conduit auditif. Tirez
quelque peu le lobe de 'oreille vers le bas et si
nécessaire enfoncez l'embout dans le conduit
auditif en le tournant légérement. Suivez les
contours naturels de votre oreille. Appuyez
ensuite légérement sur I'embout pour vous
assurer qu'il est bien positionné dans l'oreille.

Enlever

Saisissez I'embout entre le pouce et I'index et
tirez-le prudemment pour quil se desserre
du conduit. Enlevez ensuite l'embout de votre
oreille.

Dégradation

» Controlez réguliérement votre EARWEAR
ADAPT pour vérifier s‘il n'est pas abimé. Nous
nous ferons un plaisir de controler si votre
embout personnalisé se positionne encore
parfaitement dans votre oreille.

» Ne lutilisez pas s‘il est abimé. S'il doit étre
remplacé, veuillez vous adresser au fabricant.
» Pour garantir un bon confort de port / de
bons résultats sonores, nous vous conseillons
de remplacer vos embouts personnalisés au
plus tard tous les 4 ans.

(la date du renouvellement conseillé se trou-
ve sur I‘étiquette du produit/Iétui)

Nettoyage et entretien

» En cas de salissure, nettoyez soigneuse-
ment vos embouts personnalisés avec de



l'eau Iégerement savonneuse.

» Certaines substances chimiques peuvent
détériorer vos embouts personnalisés. Pour
dautres informations, veuillez contacter le
fabricant.

» Informez-vous auprés de votre conseiller
client sur les produits d'entretien spéciaux
recommandés.

» Veuillez utiliser I'étui qui vous a été fourni
pour conserver vos embouts personnalisés,
avant et apreés I'emploi.

Avertissements

» EARWEAR ADAPT n'est pas une protection
auditive et ne vous protége pas contre le bruit
ambiant nocif !

» Evitez d'écouter de la musique avec des
écouteurs a un volume élevé pendant de lon-

gues durées. Assurez-vous que le niveau so-
nore est adéquat et ne nuit pas a vos oreilles.
» Lorsque vous écoutez de la musique, faites
réguliérement des pauses pour octroyer du
répit a vos oreilles et éviter les dommages
éventuels.

» Veuillez noter que EARWEAR ADAPT res-
treint votre perception des dangers poten-
tiels et des signaux davertissement. Soyez
donc particulierement attentif-ve aux dan-
gers potentiels et aux avertissements de dan-
ger dans votre environnement lorsque vous
l'utilisez.

» En casde pression et de sensation de pres-
sion, veuillez vérifier le positionnement de
vos embouts.

» En cas de réactions allergiques telles que



rougeurs de la peau, démangeaisons etc,,
veuillez ne pas continuer a utiliser EARWEAR
ADAPT et consultez un médecin spécialisé
pour en rechercher la cause !

» Tenir hors de portée des enfants en bas
age, car il y adanger d'étouffement !

» Enlever un embout auriculaire du conduit
auditif de maniére soudaine ou rapide peut
endommager le tympan.

» Ne retirez pas les embouts en tirant sur la
laniére ou le fil !

» Encasde blessure aloreille, ne plus utiliser
l'embout auriculaire ; nous vous recomman-
dons de vous rendre chez le médecin spéci-
alisé le plus proche !

» Les embouts EARWEAR ADAPT ne doivent
pas étre utilisés lorsqu'il existe un risque que

lalaniére ou le fil se coince ou sarrache durant
le port.

Services et garantie

Sivous devez faire appel a la garantie, veuillez
vous adresser a votre revendeur avec votre
facture. Les droits de garantie sont soumis
aux réglementations légales. Sont exclus les
dommages qui résultent d'une utilisation non
conforme et du non-respect des consignes
d'entretien.



Informacije za uporabo SLO

Spostovanastranka,

prosimo, da pred prvo uporabo slusalke na-
tanéno preberete teinformacije o uporabiin
jih shranite v prilozeni $katli za shranjevanje.
Zagotavlja pomembne informacije o vaSem
izdelku.

Poslusanje preglasne glasbe s slusalkami
lahko povzrociresne poskodbe sluha.

Ne pozabite, da je zdravje vasih uses zelo
pomembno. Zascitite svoj sluh z razumno
uporabo slusalk in omejitvijo glasnosti na
varno raven.

Splosno

» ADAPT je individualno namescen usesni
Cep za veckratno uporabo iz proznega, kozi
prijaznega materiala.

» Desnaslusalkaje oznacenas piko za razli-
kovanje ob straneh.

» Pozor:Priuporabi ADAPT je lahko akusti¢-
na percepcija okoljaomejena.

Vstavljanje

Primite slusalke s palcem in kazalcem ter
vstavite zati¢ slusalke v uesni kanal. USesno
mecico nezno povlecite navzdol in po pot-
rebi slusalko potisnite v usesni kanal ter jo
rahlo zasukajte. Sledite naravnim obrisom
svojega usesa. Nezno pritisnite usesni na-
stavek, da se udobno prilegavasemu usesu.



Odstranjevanje
S palcem in kazalcem primite usesni nasta-
vek in ga nezno potegnite, da ga sprostite
iz uSesnega kanala. Nato odstranite usesni
vlozekiz usesa.

Funkcionalna okvara

» Redno preverjajte EARWEAR ADAPT gle-
de poskodb.Z veseljembomo preverili, alise
vas usesni vlozek, narejen po meri, e vedno
popolnoma prilega.

» Neuporabljajte jih, e so poskodovani.Za
zamenjavo se obrnite na proizvajalca.

» Da bi lahko zagotovili dobro udobje pri
nosenju/dobro zvoéno izkusnjo, priporoca-
mo zamenjavo usesnih nastavkov po meri z
noviminajkasneje po 4 letih.

(Priporo¢eni datum zamenjave na etiketi
izdelka/ohisju)

Ciséenjeinnega

» Ko je usesna slusalka umazana, jo previ-
dno ocistite z blago milnico.

» Nekatere kemi¢ne snovi lahko negativno
vplivajo naslusalke, izdelane po meri. Zavec
informacij stopite v stik s proizvajalcem.

» Vprasajte svojega svetovalca za stranke o
posebej priporocenih izdelkih za nego.

» Za shranjevanje pred in po uporabi upo-
rabite prilozeno torbico.

Opozorila

» EARWEAR ADAPT ni zascita sluha in ne
nudi nobene zascite pred Skodljivim hru-
pomiz okolja!



» Izogibajte se dolgotrajnemu poslusanju
glasbe s slusalkami pri visoki glasnosti. Pre-
pricajte se, daso ravni glasnostirazumne, da
zascitite svoja usesa.

» Med poslusanjem glasbe sivzemite redne
odmore, da si spocijete usesa in preprecite
morebitne poskodbe.

» Upostevajte, da bo EARWEAR ADAPT
vplival na vase zaznavanje potencialnih ne-
varnosti ali opozorilnih signalov. Zato bodite
pri uporabiSe posebej pozorninamozne ne-
varnosti in opozorila o nevarnostih v vasem
okolju.

» Ce obstajajo tocke pritiska in ob&utek pri-
tiska, preverite prileganje slusalk.

» Ce se pojavijo alergijske reakcije, kot so
pordelost koze, srbenje itd., prenehajte z

uporabo EARWEAR ADAPT in razjasnite
vzrok prispecialistu!

» Hraniti izven dosega majhnih otrok, ker
obstaja nevarnostzadusitve!

» Nenadna ali hitra odstranitev usesnega
nastavkaiz sluhovoda lahko poskoduje bob-
nic.

» Ne odstranjujte slusalk z vlecenjem za
vrvico ali kabel!

» V primeru poskodbe usesa slusalke ne
smete veé uporabljatiin se priporoc¢a posvet
z najblizjim specialistom!

» EARWEAR ADAPT ne smete nositi, ¢e
obstaja nevarnost, da bi se vrvica ali kabel
med nodenjem zataknila ali potegnila.



Servisin garancija

V primeru uveljavljanja garancije se obr-
nite na prodajalca z racunom. Garancijski
zahtevki temeljijo na zakonskih dolodilih.
1zklju¢ene so poskodbe, ki so posledica ne-
pravilne uporabe in neupostevanja navodil
zanego.

Informacije o upotrebi HR

Postovani kupci,

molimo vas da prije prve primjene usnog
umetka procitate ove upute za upotrebu i
daih ¢uvate u dobivenoj kutiji za pohranu.
U njima su sadrzane vazne informacije o
vasem proizvodu.

Slusanje preglasne glazbe u slusalicama
moze dovesti do teskih ostec¢enjasluha.
Imajte na umu da je zdravlje vasih usi vrlo
vazno. Zastitite sluh pametnim koriste-
njem slusalica, a glasnoéu smanjite na si-
gurnu razinu.




Opéenito

» ADAPT je visekratni individualno prila-
godeni cepic za usi od prilagodljiva mate-
rijala koji je njezan za kozu.

» Radi razlikovanja strana desni je usni
umetak obiljezen tockom.

» Pozor: kod upotrebe proizvoda ADAPT
akusti¢na percepcija okoline moze biti
smanjena.

Umetanje

Palcem i kaZiprstom obuhvatite slusalicu
te produzetak usnog umetka smjestite u
usni kanal. Usnu resicu oprezno povucite
prema dolje, a usni umetak po potrebi la-
ganim pritiskom i uz laganu rotaciju priti-
snite u usni kanal. Pritom slijedite prirodni

oblik uha. Lagano pritisnite usni umetak
kako biste provjerili je li ugodno smjesten
uuhu.

Uklanjanje

Palcem i kaZiprstom obuhvatite usni ume-
takilagano ga povucite kako biste ga oslo-
bodili iz usnog kanala. Zatim izvadite usni
umetakizuha.

Slabljenje ucinkovitosti

» Redovno provjeravajte postoje li na va-
Sem umetku EARWEAR ADAPT ostecenja.
Rado ¢emo provijeriti pristaje li vas usni
umetak izraden po mjeri jos uvijek savrse-
no.

» Nemojte upotrebljavati proizvod ako je



ostecen. Za zamjenu obratite se proizvo-
dacu.

» Za dobru udobnost nosenja i dobar
dozivljaj zvuka preporucujemo da usne
umetke izradene po mjeri nakon najvise 4
godine zamijenite novima.

(Datum preporucene zamjene otisnut je
na etiketi proizvoda/ futroli)

Ciséenje i odrzavanje

» Usne umetke izradene po mjeri pazljivo
Cistite vodom s blagom koncentracijom
sapuna.

» Odredene kemijske tvari mogu utjecati
negativno na usne umetke izradene po
mjeri. Za vise informacija obratite se proi-
zvodacu.

» Raspitajte se kod svojeg savjetnika o
sredstvima za njegu koja se posebno pre-
porucuju.

» Molimo vas da za ¢uvanje prije i nakon
upotrebe upotrebljavate dobivenu futro-
lu.

Upozorenja

» EARWEAR ADAPT nije zastita sluha i ne
Stiti od Stetne buke okoline!

> Izbjegavajte dulja razdoblja slusanja
glasne glazbe u slusalicama. Provjerite od-
govara lirazina glasnoce zastiti vasih usi.

» Tijekom slusanja glazbe cinite redovno
stanke kako biste usima omoguciliodmori
sprijecilimoguca osteéenja.

» Molimo uzmite u obzir da EARWEAR



ADAPT smanjuje vasu percepciju mogucih
opasnosti ili signala upozorenja. Stoga ti-
jekom upotrebe osobito pazite naopasno-
sti i znakove opasnosti u svojoj okolini.

» U slucaju mjestaili osjecaja pritiska pro-
vjerite kako usni umetci pristaju.

» Uslucajualergijskih reakcijapoputcrve-
nila, svrbezaitd., molimo vas da ne nastav-
ljate upotrebljavati EARWEAR ADAPT i da
uzrok utvrdite s lije¢nikom specijalistom.
» Drziteizvan dohvatamlade djecejer po-
stoji moguénost od gutanja malih dijelova!
» Naglim ili brzim uklanjanjem usnog
ometka iz usnog kanala mozete ostetiti
bubnjié.

» Usneumetke nemojte uklanjati povlace-
njem zavrpcu za nosenje ili kabel!

» U slucaju ozljeda uha usni se umetak
viSe ne smije upotrebljavati te preporu-
¢ujemo konzultaciju s lije¢nikom specijali-
stom!

» EARWEAR ADAPT ne biste trebali nositi
ako postoji opasnost od toga da se vrpca
za nosenje ili kabel tijekom nosenja zaple-
teili otkine.

Servis i jamstvo

Molimo da se u slu¢aju koji podlijeze jam-
stvu obratite s racunom svojem trgovcu.
Prava po jamstvu ravnaju se prema za-
konskim propisima. lzuzeta su osteéenja
nastala zbog nestru¢ne upotrebe i nepri-
drzavanja propisa o odrzavanju.



Informacije o upotrebi RS

Postovani kupci,

molimo vas da ove informacije o upotrebi
proditate pre prvog koris¢enja slusalica
i ¢uvajte ih u priloZzenoj kutiji za drzanje.
One vam pruzaju vazne informacije o va-
Sem proizvodu.

Slusanje preglasne muzike sa slusalicama
moze izazvati ozbiljno ostecenje sluha.
Imajte na umu da je zdravlje vasih usiju
od velike vaznosti. Zastitite svoj sluh razu-
mnim kori$éenjem slusalica i ogranicava-
njem jacine zvuka na bezbedan nivo.

Opste napomene

» ADAPT je visekratni, individualno prila-
godeni ¢ep za usi, napravljen od fleksibil-
nog materijala pogodnog za kozu.

» Desna slusalica je oznacena ta¢ckom, da
bi se razlikovale strane.

» Paznja: Kada koristite ADAPT, akusti¢na
percepcija zvukova iz okoline moze biti
ogranic¢ena.

Stavljanje slusalice

Uhvatite slusalice izmedu palcai kaZiprsta
i stavite Cep slusalice u usni kanal. Laga-
no povucite usnu resicu nadole i, ako je
potrebno, gurnite slusalicu u usni kanal,
lagano je uvréudi. Pratite pritom prirodne
konture svog uha. Lagano pritisnite slusa-



licu, da biste se uverili da vam udobno lezi
uuhu.

Vadenje slusalice

Koristedi palacikaziprst, uhvatite slusalicu
i nezno je povucite da biste je izvukli iz us-
nog kanala. Nakon toga izvadite je iz uha.
Funkcionalno osteéenje

» Redovno proveravajte da li vas§ EARWE-
AR ADAPT ima ostecenja. Bice nam zado-
voljstvo da proverimo dalise vasaslusalica
po meriidalje savr$eno uklapa.

» Ne koristite je ako je oStecena. Zazame-
nu kontaktirajte proizvodaca.

» Da bi se mogla obezbediti dobra udob-
nost nosenja/dobar dozivljaj zvuka, pre-
porucujemo vam da svoje slusalice po

meri zamenite novima najkasnije nakon 4
godine.

(Preporuceni datum zamene nalazi se na
etiketi/futroli proizvoda)

Ciséenjeinega

» Kada je prljava, pazljivo ocistite slusali-
cu po meri blagom vodom sa sapunom.

» Odredene hemijske supstance mogu
negativno da uti¢u na vase slusalice po
meri. Za ostale informacije kontaktirajte
proizvodaca.

» Pitajte svog savetnikazakupce o poseb-
no preporucéenim proizvodima za negu.

» Koristite isporucenu futrolu za ¢uvanje
proizvoda pre i posle upotrebe.

Poruke upozorenja



» EARWEARADAPT nije zastitazasluhine
nudi nikakvu zastitu od Stetne ambijental-
ne buke!

> Izbegavajte da slusate glasnu muziku
sa slusalicama tokom duzeg vremenskog
perioda. Uverite se daje jacina zvuka razu-
mna, da biste zastitili usi.

» Pravite redovne pauze u slusanju muzi-
ke da biste odmorili usi i izbegli moguéa
ostecenja.

» Imajte na umu da ¢e EARWEAR ADAPT
uticati na vasSu percepciju potencijalnih
opasnosti ili signala upozorenja. Zato
obratite posebnu paznju na moguée opa-
snosti i upozorenja u vasem okruzenju
kada koristite slusalice.

» Ako postoje tacke pritiska i oseéaj priti-

ska, proverite naleganje slusalica.

» Ukoliko dode do alergijskih reakcija,
kao $to su crvenilo koze, svrab i sl., presta-
nite da koristite EARWEAR ADAPT i razja-
snite uzrok kod specijaliste!

» Drzite proizvod dalje od male dece, jer
postoji opasnost od gusenja!

» Iznenadnoili brzo uklanjanje slusalice iz
usnog kanala moze ostetiti bubnu opnu.

» Nemojte vaditi sludalice povla¢enjem
trake za nosenjeili kabla!

» U slucaju povreda uha, slusalica se vise
ne sme koristiti i preporuc¢ujemo da kon-
sultujete najblizeg specijalistu!

» EARWEAR ADAPT ne bi trebalo da se
nosi ako postoji rizik da se traka ili kabl za-
kace ili povuku tokom nosenja.



Servis i garancija Hersteller | Manufacturer

U slu¢aju reklamacije po osnovu garancije, Neuroth International AG
obratite se svom prodavcu sa fakturom. Paula-Neuroth-StraBe 1
Garancija se zasniva na zakonskim odred- A-8403 Lebring

bama. Isklju¢ena su ostecenja koja su na- office@neuroth.com

stala zbog nepravilne upotrebe i neposto-
vanja uputstava za negu.

Accessories & replacement parts

Replacement earmould 2000000211
Large case 8000000672
Usage instructions 8000000828
Cleaning cloth 3000000002
Cerumen remover 3000000012
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